DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
SHOTGUN BRUSH 10 GAUGE 12 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns,
Rifles & Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action
needed to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like "m‘\:—‘ m‘:f

the dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick == ==
phosphor Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn W .m- -
carbon deposits. Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads m:’ W‘_
Rifle Brushes .54 and .58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" -m"—— um--:%
Long and use 8-32 Male Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use *W. JTm *W. o

5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE SHOTGUN BRUSH 10 GAUGE 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084142011

Mfr. No.:

Caliber: 10 Gauge

Qty: -

Style: Shotgun

Quantity: 12

Delivery weight: 0.159gqg

UPC: 050806030725

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANLEITUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die DOUBLETUFF™ BORE BRUSH von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Produkt ist
dafur konzipiert, eine effektive Reinigung deiner Schrotflintenldufe zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und ordnungsgemafBe Nutzung des Produkts
sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Bore Brush auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.

Uberpriife die Bore Brush vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Reinigen
von Feuerwaffen.

Beachte die értlichen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Potenzielle Gefahren:

o Die Bore Brush enthalt steife Borsten, die Verletzungen verursachen kénnen, wenn sie

unsachgemaR verwendet werden.
o Der Reinigungsprozess kann die Verwendung von Reinigungsmitteln beinhalten, die schadlich sein
kénnen, wenn sie eingeatmet oder verschluckt werden.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Ube keinen iibermé&Rigen Druck beim Schrubben aus, um Schaden am Lauf oder Verletzungen zu

vermeiden.
o Sorge fir eine angemessene Bellftung, wenn du Reinigungsmittel verwendest.
o Schlucke keine Reinigungsmittel und lasse sie nicht mit der Haut in Kontakt kommen.

¢ Altersbhezogene Warnungen:

o Dieses Produkt ist nicht fur Kinder gedacht. Erwachsene sollten bei der Verwendung in der Nahe
von Minderjahrigen Aufsicht leisten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Wahle die passende Bore Brush fiir deine Feuerwaffe (10 Gauge).
2. Befestige die Burste an einer Reinigungsstange mit dem passenden Gewinde (5/16"27 mannliche
Gewinde fur Schrotflintenbdrsten).

¢ Verwendung:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
2. Trage gegebenenfalls ein geeignetes Reinigungsmittel auf die Bore Brush auf.



3. Fihre die Bore Brush in den Lauf ein und schrubbe vor und zuriick mit einer festen, kontrollierten
Bewegung.

4. Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist, und Uberprife auf hartnackige Ablagerungen.

5. Entferne nach der Reinigung die Bore Brush und reinige die Feuerwaffe gemaR den Anweisungen
des Herstellers.

¢ Nach der Verwendung:

o Reinige die Bore Brush mit L6sungsmittel und lasse sie vor der Lagerung trocknen.
o Bewahre die Bore Brush an einem trockenen, sicheren Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brush gemaR den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge die Bore Brush nicht im regularen Hausmill, wenn sie beschadigt oder mit gefahrlichen
Materialien kontaminiert ist.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstltzung besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen, um
Hilfe bei Sicherheitsanfragen und Produktinformationen zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanleitungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung
mit deiner DOUBLETUFF™ BORE BRUSH gewahrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur die Sicherheit!



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ BORE BRUSH by BROWNELLS. This product is designed to provide
effective cleaning for your shotgun bores. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper usage of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the bore brush before use for any signs of damage or wear.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when cleaning
firearms.

Follow local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o The bore brush contains stiff bristles that can cause injury if used improperly.
o The cleaning process may involve the use of cleaning solvents that can be harmful if inhaled or

ingested.
¢ Avoiding Hazards:

o Do not use excessive force when scrubbing to prevent damage to the bore or injury to yourself.
o Ensure proper ventilation when using cleaning solvents.
o Do not ingest any cleaning materials or allow them to come into contact with skin.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is not intended for use by children. Adult supervision is required when used around
minors.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

1. Select the appropriate bore brush for your firearm (10 Gauge).
2. Attach the brush to a cleaning rod using the compatible thread (5/16"27 male threads for shotgun

brushes).
e Usage:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

Apply a suitable cleaning solvent to the bore brush if necessary.

Insert the bore brush into the bore and scrub back and forth using a firm, controlled motion.
Repeat the process until the bore is clean, checking for stubborn deposits.

After cleaning, remove the bore brush and clean the firearm as per the manufacturer's
instructions.
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¢ PostUsage Care:

o Clean the bore brush with solvent and allow it to dry before storage.
o Store the bore brush in a dry, safe place away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contaminated with
hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For further support, please refer to the manufacturer's website or customer service resources for assistance
with safety inquiries and product information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Thank you for your attention to safety!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CEPILLO DE
CANON DOUBLETUFF™

Introduccion

Gracias por elegir el CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™ de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
proporcionar una limpieza efectiva de los cafiones de tu escopeta. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto.

Mantén el cepillo de cafién fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e Siempre inspecciona el cepillo de cafién antes de usarlo para detectar cualquier signo de dafio o
desgaste.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al limpiar
armas de fuego.

Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre la limpieza y mantenimiento de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Peligros Potenciales:

o El cepillo de caindn contiene cerdas rigidas que pueden causar lesiones si se utilizan de manera
inapropiada.

o El proceso de limpieza puede involucrar el uso de solventes de limpieza que pueden ser dafinos si
se inhalan o ingieren.

¢ Evitar Peligros:

o No uses fuerza excesiva al fregar para evitar dafar el cafidén o lesionarte.
o Asegurate de que haya una ventilacién adecuada al usar solventes de limpieza.
o No ingieras ningiin material de limpieza ni permitas que entre en contacto con la piel.

¢ Advertencias Especificas por Edad:

o Este producto no esta destinado para ser utilizado por nifios. Se requiere supervisién de un adulto
cuando se usa alrededor de menores.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Instalacion:

1. Selecciona el cepillo de cafién adecuado para tu arma de fuego (10 Gauge).
2. Conecta el cepillo a una varilla de limpieza usando la rosca compatible (roscas macho 5/16"27
para cepillos de escopeta).

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura antes
de limpiar.

2. Aplica un solvente de limpieza adecuado al cepillo de cafidn si es necesario.

3. Inserta el cepillo de cafién en el cafidn y frota de atras hacia adelante usando un movimiento firme



y controlado.

4. Repite el proceso hasta que el cafidn esté limpio, revisando en busca de depésitos persistentes.

5. Después de limpiar, retira el cepillo de cafién y limpia el arma de fuego segun las instrucciones del
fabricante.

¢ Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el cepillo de cafién con solvente y déjalo secar antes de guardarlo.
o Almacena el cepillo de cafién en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el cepillo de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el cepillo de cafién en la basura doméstica regular si estd daflado o contaminado con
materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para mas soporte, consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener
asistencia con consultas de seguridad e informacion del producto.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tu CEPILLO DE CANON DOUBLETUFF™. jGracias por tu atencién a la seguridad!



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA BROSSE A
CANON DOUBLETUFF™

Introduction

Merci d'avoir choisi la BROSSE A CANON DOUBLETUFF™ de BROWNELLS. Ce produit est concu pour offrir un
nettoyage efficace de vos canons de fusil de chasse. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de
sécurité pour garantir une utilisation s(ire et appropriée du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde la brosse a canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

* Inspecte toujours la brosse a canon avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants, lors du nettoyage des armes a feu.

Suis les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et I'entretien des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Risques Potentiels :

o La brosse a canon contient des poils rigides qui peuvent causer des blessures si elle est utilisée de
maniére inappropriée.

o Le processus de nettoyage peut impliquer I'utilisation de solvants de nettoyage qui peuvent étre
nocifs s'ils sont inhalés ou ingérés.

e Eviter les Risques :

o Ne pas utiliser une force excessive lors du frottement pour éviter d'endommager le canon ou de te
blesser.

o Assuretoi d'une bonne ventilation lors de I'utilisation de solvants de nettoyage.

o Ne pas ingérer de matériaux de nettoyage ni les laisser entrer en contact avec la peau.

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants. Une supervision adulte est requise
lorsqu'il est utilisé autour de mineurs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

1. Sélectionne la brosse a canon appropriée pour ton arme a feu (10 Gauge).
2. Fixe la brosse a une tige de nettoyage en utilisant le filetage compatible (filetage male 5/16"27
pour les brosses de fusil de chasse).

o Utilisation :

1. Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slire avant de commencer
le nettoyage.

2. Applique un solvant de nettoyage approprié sur la brosse a canon si nécessaire.

3. Insére la brosse a canon dans le canon et frotte d'avant en arriere en utilisant un mouvement



ferme et controlé.

4. Répéte le processus jusqu'a ce que le canon soit propre, en vérifiant la présence de dépdts
tenaces.

5. Apres le nettoyage, retire la brosse a canon et nettoie I'arme a feu selon les instructions du
fabricant.

¢ Entretien PostUtilisation :

o Nettoie la brosse a canon avec du solvant et laissela sécher avant de la ranger.
o Range la brosse a canon dans un endroit sec et slr, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

e Jette la brosse a canon conformément aux réglementations locales.
¢ Ne pas jeter la brosse a canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou
contaminée par des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour un support supplémentaire, consulte le site web du fabricant ou les ressources du service client pour toute
assistance concernant les questions de sécurité et les informations sur le produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec ta
BROSSE A CANON DOUBLETUFF™. Merci de préter attention a la sécurité !



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LO SCOVOLO
DOUBLETUFF™

Introduzione

Grazie per aver scelto lo SCOVOLO DOUBLETUFF™ di BROWNELLS. Questo prodotto € progettato per fornire una
pulizia efficace delle canne del tuo fucile. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni lo scovolo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla sempre lo scovolo prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Usa adequati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
pulizia delle armi da fuoco.

Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Pericoli Potenziali:

o Lo scovolo contiene setole rigide che possono causare infortuni se utilizzato in modo improprio.
o |l processo di pulizia pud comportare I'uso di solventi per la pulizia che possono essere dannosi se
inalati o ingeriti.

o Evitare i Pericoli:

o Non usare una forza eccessiva durante lo sfregamento per prevenire danni alla canna o infortuni a

te stesso.
o Assicurati di avere una ventilazione adeguata quando utilizzi solventi per la pulizia.
o Non ingerire alcun materiale per la pulizia e non permettere che venga a contatto con la pelle.

¢ Avvertenze Specifiche per I'Eta:

o Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. E necessaria la supervisione di un
adulto quando viene utilizzato in presenza di minori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Seleziona lo scovolo adatto per la tua arma (calibro 10).
2. Attacca lo scovolo a un'asta di pulizia utilizzando il filetto compatibile (filettatura maschio 5/16"27
per le spazzole per fucile).

e Uso:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di procedere alla pulizia.

Applica un solvente per la pulizia adeguato allo scovolo, se necessario.

3. Inserisci lo scovolo nella canna e strofina avanti e indietro usando un movimento fermo e
controllato.

4. Ripeti il processo fino a quando la canna non & pulita, controllando eventuali depositi ostinati.
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5. Dopo la pulizia, rimuovi lo scovolo e pulisci I'arma secondo le istruzioni del produttore.
e Cura PostUso:

o Pulisci lo scovolo con un solvente e lascialo asciugare prima della conservazione.
o Conserva lo scovolo in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci lo scovolo in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire lo scovolo nei rifiuti domestici normali se € danneggiato o contaminato con materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni, ti invitiamo a visitare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per
assistenza con domande relative alla sicurezza e informazioni sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
SCOVOLO DOUBLETUFF™. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for & gi effektiv
rengjering av hagleborene dine. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og
korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold borebgrsten utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser alltid borebgrsten far bruk for tegn pa skader eller slitasje.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, nar du rengjer skytevapen.
Folg lokale lover og forskrifter angaende rengjgring og vedlikehold av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Potensielle farer:

o Borebgrsten inneholder stive bustehar som kan forarsake skade hvis de brukes feil.
o Rengjgringsprosessen kan involvere bruk av rengjgringsmidler som kan veere skadelige hvis de
inhaleres eller inntas.

e Unngaelse av farer:

o |kke bruk overdreven kraft nar du skrubber for & forhindre skade pa bore eller skade pa deg selv.
o Sgrg for tilstrekkelig ventilasjon nar du bruker rengjgringsmidler.
o Ikke innta rengjgringsmaterialer eller la dem komme i kontakt med huden.

¢ Aldersspesifikke advarsler:

o Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Voksenovervakning er pakrevd nar det brukes rundt
mindreadrige.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

1. Velg den passende borebgrsten for ditt skytevapen (10 Gauge).
2. Fest bgrsten til en rengjaringsstang ved a bruke den kompatible gjengen (5/16"27 hanngjenger for
haglebagrster).

¢ Bruk:

Serg for at skytevapenet er uladet og rettet i en trygg retning far rengjering.

Pafar et egnet rengjeringsmiddel pa borebgrsten om ngdvendig.

Sett borebgrsten inn i bore og skrubb frem og tilbake med en fast, kontrollert bevegelse.
Gjenta prosessen til bore er ren, og sjekk for sta avleiringer.

Etter rengjgring, fiern borebgrsten og rengjar skytevapenet i henhold til produsentens
instruksjoner.
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¢ Etter brukpleie:

o Rengjgr borebgrsten med rengjgringsmiddel og la den tgrke fgr oppbevaring.
o Oppbevar borebgrsten pa et tart, sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt borebgrsten i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast borebgrsten i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller forurenset med farlige
materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For videre stgtte, vennligst referer til produsentens nettsted eller kundeserviceressurser for hjelp med
sikkerhetsspgrsmal og produktinformasjon.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med din
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA SZCZOTKI DO LUF
DOUBLETUFF™

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér szczotki do luf DOUBLETUFF™ firmy BROWNELLS. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu skutecznego czyszczenia luf strzelb. Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszego przewodnika po zasadach
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

e Trzymaj szczotke do luf z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

e Zawsze sprawdzaj szczotke przed uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
czyszczenia broni.

¢ Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych czyszczenia i konserwacji broni palnej.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Potencjalne zagrozenia:

o Szczotka do luf zawiera sztywne wtosie, ktére moze spowodowad obrazenia, jesli bedzie uzywane
niewtasciwie.

o Proces czyszczenia moze wigzac sie z uzywaniem rozpuszczalnikdw czyszczacych, ktére moga by¢
szkodliwe, jesli s wdychane lub potykane.

¢ Unikanie zagrozen:
o Nie uzywaj nadmiernej sity podczas szorowania, aby zapobiec uszkodzeniu lufy lub zranieniu
siebie.
o Zapewnij odpowiednig wentylacje podczas uzywania rozpuszczalnikéw czyszczacych.
o Nie potykaj zadnych materiatéw czyszczacych ani nie pozwdl im na kontakt ze skéra.

¢ Ostrzezenia dotyczace wieku:

o Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Nadz6r dorostych jest wymagany
podczas uzytkowania w poblizu nieletnich.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Instalacja:

1. Wybierz odpowiednig szczotke do luf dla swojej broni (10 Gauge).
2. Przymocuj szczotke do preta czyszczacego za pomoca zgodnego gwintu (gwint 5/16"27 dla
szczotek do strzelb).

¢ Uzytkowanie:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed czyszczeniem.
Natéz odpowiedni rozpuszczalnik czyszczgcy na szczotke, jesli to konieczne.

W16z szczotke do lufy i szoruj tam i z powrotem, uzywajgc mocnego, kontrolowanego ruchu.
Powtarzaj proces, az lufa bedzie czysta, sprawdzajac pod katem uporczywych osadéw.
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5. Po czyszczeniu usuh szczotke i wyczys¢ brohn zgodnie z instrukcjami producenta.
¢ Pielegnacja po uzyciu:

o Wyczys¢ szczotke do luf rozpuszczalnikiem i pozwdl jej wyschngé przed przechowywaniem.
o Przechowuj szczotke w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj szczotke zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj szczotki do luf w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzona lub zanieczyszczona
materiatami niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Aby uzyskad dalsze wsparcie, odwiedz strone internetowa producenta lub skorzystaj z zasobéw obstugi klienta w
celu uzyskania pomocy w zakresie zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa i informacji o produkcie.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia ze swojg szczotka do luf DOUBLETUFF™. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo!



BROWNELLS PIIPPUHARJAT TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLS PIIPPUHARJAT. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tehokasta puhdistusta

haulikoiden piipuissa. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida piippuharja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista aina piippuharja ennen kadyttéa mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.
Kayta sopivia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineita, aseiden
puhdistamisen aikana.

Noudata paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden puhdistusta ja huoltoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Mahdolliset vaarat:

o Piippuharja sisaltaa jaykkia harjaksia, jotka voivat aiheuttaa vammoja, jos niita kaytetaan vaarin.
o Puhdistusprosessi voi sisaltaa puhdistussuihkeita, jotka voivat olla haitallisia, jos niita hengitetaan
tai nautitaan.

¢ Vaarojen valttaminen:

o Al kéyta liikaa voimaa harjatessasi, jotta valtat vaurioita piipulle tai vammoja itsellesi.
o Varmista hyva ilmanvaihto puhdistussuihkeita kaytettaessa.
o Ala nauti puhdistusmateriaaleja tai salli niiden joutua kosketuksiin ihon kanssa.

¢ |kakohtaiset varoitukset:

o Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttdon. Aikuisen valvonta on tarpeen kaytettdessa tuotetta
alaikaisten lahella.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Valitse sopiva piippuharja aseellesi (10 Gauge).

2. Kiinnita harja puhdistusvarsien avulla, kayttden yhteensopivaa kierretta (5/16"27 uroskierre
haulikoille).

o Kaytto:

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusta.
Levita tarvittaessa sopivaa puhdistussuihketta piippuharjaan.

Tydénna piippuharja piippuun ja harjaa edestakaisin tukevalla ja hallitulla liikkeella.
Toista prosessi, kunnes piippu on puhdas, tarkistaen itsepaiset saostumat.
Puhdistuksen jalkeen poista piippuharja ja puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan.
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o Puhdista piippuharja liuottimella ja anna sen kuivua ennen varastointia.
o Sdilyta piippuharja kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havitysohjeet

e Havita piippuharja paikallisten saantéjen mukaan.
« Ala havita piippuharjaa tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai saastunut vaarallisilla
materiaaleilla.

Lisatietoja

Lisatietoja varten, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin saadaksesi apua
turvallisuuskysymyksissa ja tuoteinformaatiota.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
BROWNELLS PIIPPUHARJOJEN kanssa. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota turvallisuuteen!



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valde DOUBLETUFF™ BORE BRUSH fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att ge
effektiv rengdring av dina hagelgevarspipor. Vanligen |as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall borsten utom rackhall fér barn och utsatta individer.

* Inspektera alltid borsten innan anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du rengor
skjutvapen.

F6lj lokala lagar och férordningar angdende rengéring och underhall av skjutvapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Potentiella faror:

o Borsten innehaller styva borst som kan orsaka skador om de anvénds felaktigt.
o Rengoringsprocessen kan involvera anvandning av rengéringslésningar som kan vara skadliga om
de inandas eller svaljs.

¢ Undvikande av faror:

o Anvand inte 6verdriven kraft nar du skrubbar for att forhindra skador pa pipan eller skador pa dig
sjalv.

o Se till att det finns god ventilation nar du anvander rengéringsldsningar.

o Inga rengéringsmaterial far svéljas eller komma i kontakt med huden.

« Aldersspecifika varningar:

o Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Vuxen 6vervakning kravs nar den anvands i
narheten av minderariga.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:

1. Valj den lampliga borsten fér ditt skjutvapen (10 Gauge).
2. Fast borsten pa en rengoéringsstang med hjalp av den kompatibla géngan (5/16"27 hanegangor for
hagelgevarsborstar).

¢ Anvandning:

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning innan rengéring.

Applicera en lamplig rengéringslésning pa borsten om det behdvs.

Satt in borsten i pipan och skrubba fram och tillbaka med en fast, kontrollerad rérelse.
Upprepa processen tills pipan ar ren, och kontrollera for envisa avlagringar.

Efter rengoring, ta bort borsten och rengdr skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
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¢ Efter anvandning:

o Rengor borsten med l6sning och 13t den torka innan forvaring.
o Forvara borsten pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

e Kassera borsten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte borsten i vanliga hushallsavfall om den ar skadad eller kontaminerad med farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For vidare stéd, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser for hjalp med
sakerhetsfragor och produktinformation.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengéringsupplevelse med
din DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Tack fér din uppméarksamhet pa sakerhet!



DOUBLETUFF™ BORE BRUSH BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali DOUBLETUFF™ BORE BRUSH od spole¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval efektivni Cisténi pro vase vyvrty brokovnic. Pfed pouzitim produktu si prosim peclivé
prectéte tuto prirucku bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpecné a spravné pouZivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu.

Drzte stétce mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte Stétec na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Pri ¢iSténi stfelnych zbrani pouzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle
a rukavice.

Dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se Cisténi a udrzby strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Potencialni nebezpedi:

o Stétec obsahuje tvrdé tétiny, které mohou zpUsobit zranéni, pokud jsou pouzivany nespravné.
o Proces cisténi mlze zahrnovat pouziti Cisticich rozpoustédel, kterd mohou byt Skodliva pri
vdechovani nebo poziti.

¢ Jak se vyhnout nebezpecim:

o Nepouzivejte nadmérnou silu pfi drhnuti, abyste predesli poSkozeni vyvrtu nebo zranéni.
o Zajistéte spravnou ventilaci pfi pouzivani Cisticich rozpoustédel.
o Nepolykejte zadné Cistici materidly a nedovolte, aby se dostaly do kontaktu s pokozkou.

¢ Varovani pro specifické vékové skupiny:

o Tento produkt neni uréen pro pouziti détmi. Dospély dozor je vyZzadovan pfi pouzivani v pfitomnosti
nezletilych.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

1. Vyberte vhodny Stétec pro vasi stfelnou zbrar (10 Gauge).
2. Pripevnéte Stétec k Cisticimu ty¢i pomoci kompatibilniho zavitu (zavit 5/16"27 pro Stétce na
brokovnice).

¢ Pouziti:

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem pred cisténim.

Aplikujte vhodné Cistici rozpoustédlo na stétec, pokud je to nutné.

Vlozte Stétec do vyvrtu a drhnéte tam a zpét pomoci pevného, kontrolovaného pohybu.
Opakujte proces, dokud nebude vyvrt Cisty, a zkontrolujte pretrvavajici usazeniny.

Po Cisténi vyjméte Stétec a vycistéte zbran podle pokyn(l vyrobce.
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e Udrzba po pouziti:

o Vycistéte Stétec pomoci rozpoustédla a nechte uschnout pred ulozenim.
o UloZte stétec na suchém, bezpecném misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte stétec v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte Stétec do bézného doméciho odpadu, pokud je poskozeny nebo kontaminovany
nebezpecnymi materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalSi podporu se prosim obratte na webové stranky vyrobce nebo na zdroje zakaznického servisu pro pomoc
s bezpelnostnimi dotazy a informacemi o produktu.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek z Cisténi s vasim
DOUBLETUFF™ BORE BRUSH. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec¢nosti!
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